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RAMCOVA KUPNA ZMLUVA

§ 409 zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v znenl neskorsich predpisov

(dalej len: ,Obchodny zdkonnik")
(dalej len: ,,Zmluva“)

1.1 Kupujlci:
Obchodné meno:
So sidiom:
Zapis:

V zastapeni:

1CO:

IC DPH:

Bankové spojenie:
Cislo utu:

IBAN:

Internetova adresa:

a

1.2 Predavajuci:
Obchodné meno:
Sidlo:
Zapis:

V zastupenl :

Kontaktné udaje:

ICO:

IC DPH:

Bankové spojenie:
Cislo uétu:
Telefén.;

Clanok |
Zmluvné strany

Odvoz a likvidacia odpadu a.s. v skratke: OLO a.s.
Ivanska cesta 22, 82104 Bratislava

Obchodny register Okresného stdu Bratislava |,
oddiel: Sa, vloZka &.: 482/B

Ing. Martin Maslak, predseda predstavenstva
Ing. Andrej Rutkovsky, €len predstavenstva

00 681 300

SK202 031 8256

CSOB, a. s.,

25332773/7500

SK37 7500 0000 0000 2533 2773

(dfalej len: ,Kupujuci*)

Brenntag Slovakia s.r.o.
Glejovka 15, Pezinok, 902 03
Okresny sud v Bratislava 1., Oddiel : Sro, Vlozka &islo : 3873/B

Ing. Marek Miku$§ MBA konatel, Ing. Filip Cino

Kontaktna osoba:  Mgr. Alena Vargova

0902 922 732 alena.vargova@brenntag.sk

31336884

SK2020293561

Tatrabanka

IBAN: SK57 1100 0000 00 26 7500 0294
0902 922 732

(dalej len: ,,Predavajuci)
(Kupuijtici a Predavajuci spolu dalej len: ,Zmluvné strany”)

po vzajomnej dohode uzatvérajl tito Zmluvu na zaklade vysledku prieskumu trhu vyhlaseného Kupujucim na
predmet zakazky dodanie tovaru: “"Aktivne uhlie/ uhlikaty sorbent".
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Clanok Il
Predmet zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je zévazok Predavajuceho dodal' Kupujicemu na zéklade objednavky tovar
Specifikovany viejlo Zmluve v poZadovanej kvalite a bez vad, vratane poskytnutia sivisiacich
dokumentov a previest na neho viastnicke pravo K tovaru a zavazok Kupujiceho tento tovar prevzlat a
uhradit Predavajiicemu za tovar cenu podia tejto Zmiuvy.

UZelom tejto Zmluvy je stanovif prva a povinnosti Zmiuvnych stran a tandardné podmienky

.obchodného vztahu medzi Zmluvnymi stranami, ktoré sa budu aplikovat na kipne zmluvy na tovar,

ktoré budd Zmluvné strany uzaivérat- vyhradne na Fiadest Kupujiceho ‘vo farme objedndvok
vystavenych Kupujuciim (dalej len: ,,Oh;ednévka) a potvrdenych Predavajiicim (kaZda. z takychto
obojstranne potvrdenych Objednavak dalej len: SJednotliva kiipna zmluva®). Ustanovenia tejto
Zmluvy sa budu aplikovat na Jednotlivil kiipnu zmiuvu v rozsahu, v-akom konkrétna Jednotliva kiipna
zmluva jednotlivé prava a pevinnosti Zmiuvnych stran neupravl inak.

Predavajtici sa zavAzuje za podmienck dohodnutych v tejto Zmiuve uzatvérat s Kupujlcim Jednotiivé
Kiipne zmluvy, predmetom ktorych bude z4vézok Predavajiceho dodat’ Kupujdcemu presne urbené
mnostvo tovaru — aktivnehe uhliafuhlikatého sorbentu pre zariadenie na &istenie spalin,
$pecifikovaného v Prilohe &. 1: Technickd &pecifikdcia k tejto Zmluve do miesta dodania, ktoré je
uréens v &tanku 3 fejto Zmiuvy za jednotkovd cenu uvedend v Prilohe €. 2 Névrh na pinenie kritérii —
Cenové ponuka, ktord spolu s Prilohou &. 1 tvorl neoddelitefnt sutast tejto Zmiuvy (d‘alej len:
JPredmet plnenia* alebo ,,Tovar"). Kupujuci predpokiada roény odber v objeme pribiizne 60 000 kg
(slovom 4estdesiaitisic kilogramov) = 60 ton {Sestdesiat ton) Tovaru (dvejroting odber priblizne 120 000
kg'= 120 ton Tovaru). Kupujuci sa zavazuje za podmienok dohodnutych v tejto Zmliuve Predmet pinenia
od Predavajiceho prevzial a zaplatit zaft kipnu cenu podra tejto Zmifuvy.

Sticastou dodaného Tovaru je aktualna Kartaflist bezpenostnych udajov (dalej len KBU")
vypracovana v stilade s legistativou REACH padfa Prilchy G, Nariadenim Komisie (EU) &, 453/2010 z
20. méja 2010, ktorym sa meni a. doplita nariadenie Europskeho parfamentu a Rady (ES) & 1907/2006
o registrécii, hodnotent, autorizacii a obmedzovani chemikélif (REACH) v slovenskom jazyku. KBU bude
obsahovat' fegistradné Eislo, ak vyrobcovildovozcovi CHL alebo CHZ vznikla z legislativy REACH
povinnast registracie na Eurépskej cheriickej agenttire (KBU bude tvorit’ Prilohu &, 3 k tejto Zmiuve).

Zmoluvné strany sa dohodli, Ze tato Zmluva je zmluvou rémeovot a ustanovenia tejto Zm[uvy nemozno
vykladat ako povinnost KUPUJUCEho objednat si u Preddvajiiceho Tovar, Predpokladaneé. mnozstvo
Tovaru uvedené v tejto Zmlive nie je.pre Kupujliceho zavdzné. Skutodne objednané mnoZatvo Tovaru
potas trvania tejto Zmluvy moéze byt nizsie alebo vySsie ako predpokladane mnoZstvo Tovaru a
Kupujuci si vyhradzuje prévo neobjednat’ Tovar. Predmetom fakturdcie bude len skutoéne dodany
Tovar,

Clanok Nl
Miesto pinenia, viastnicke pravo a prechod nebezpedtenstva Skody

Miestom plnenia je Zariadenie na energetické vyuzitie odpadu Bratislava (ZEVO) Kupujliceho, ViCie
hrdlo 72, 821 07 Bratislava, predtym znéme pod nézvom Spaloviia odpadu (dalej fen: ,ZEVO").

Ak v Zmiuve alebo Kiipne] zmiuvé nie je uvedené inak, podmienky tykajlce sa dodéviky Tovaru sa riadia
vjlugne medzinaradnymi pravidlami pre vyklad dodacich polodiek INCOTERMS ® 2010 - DDP do.
miesta urdenia uvedeného v'bode 3.1. lohto &ldnku Zmiuvy. , Predavajlici zabezpeduje dovoz Tovaru
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‘na miasto urenia uvedeného v bode 3.1. tohto. 8lénku Zmlivy na svoje naklady a znasa akékoivek

riziko spojené s prepravou, vratane odbavenia tovaru pre deovoz (colné konanie, thradu cla a danl, &
dalsich poplaticov).

Viasthfcke pravo K Tovaru a nebezpec‘,enslvo &kody na Tovare prechadza na Kupujuceho -okamihom
prevzatia Tovayu pedra Objednaviy/ Jednotlivej kipnej zmiuvy uzatvorengj v zmysle tejlo Zmiuvy.

Clanok IV
Kipna cena

Kapna cena (jednotkové cena v Eur bez DPH za 1 kg Akifvneho uhlia/uhiikatého sorbentu) za
dodany Tovar bola uréend dohodou v zmysle zakona ¢. 18/1996 Z..z. o cenach v znen! neskorich
predpisov-a vyhlasky Ministerstva financii Slovenskej republiky &. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonava
z4kon &, %18/1986 Z. z. 0 cenach a na zaklade uskutogneného prieskumu trhu (dalej len ako. ,,Cena”).
Kupuijtici sa zavizuje zaplatil za Predmet pinenia Cenu;: ktora bude urena v zmysle Prilohy &. 2 Névrh
na plnenie kritérli — Cenova poriuka k tejlo Zmluve.

V pripade z&vézne] cenovej ponuky iného. predavajitceno, ktory pontkne ten isty Predmet plnenia za
vyhodnejéich podmienok, bude Kupujici otejto skutofnosti plsomne informovat Predéavajuceho.
Zaroveh bude Predavajlci vyzvany na prehodnotenie podmlenok vyplyvajucmh z tejto Zmluvy:s tym, Ze
ak v lehote jedného-{1) mesiaca od dorudenia vyzvy nebudi Predavajicim. penuknuté podmienky, kioré
zabezpetia ekonomicki vyhodnost' pre Kupujuceho pri dodrzanl-stanovenych technickych poZiadaviek,
moze Kupujacl vypovedat tato Zmluva s vypovednou fehotou jeden (1) mesiac, pritom této zalne plynat

prvym diiom mesiaca. nasledujliceho po-mesiact v ktorom ‘bola dorutena- vypoved druhgj Zmiuvnej
strane,

V-Cene budl, bez ohfadu na akékolvek obchodné zvyklosti inak bezné v odvetvl, zahrnute véetky

naklady stvisiace s pinentm zévéizkov. Predévajiceho, najma prepravné, naklady vykladania Predmetu

pinenia v'migste pinenia, ¢lo, iné dane a cla, iné poplatky stvisiace s dovozom, poplatky stvisiace
s.certifikéciou vyrobkov, spravne a obdobné poplatky vyberane.akymkoivek orgénom verejnej moci ako

aj cena dokumentécig, ktora je nevyhnutna na uZivanie Predmetu pinenia alébo snim stvisl.

Daii z pridanej hodnoty bude pripoéitana k Cene vo vyke stanovenej platnym zékonom &. 222/2004 Z
z. o dani z pridane} hodnoty v znen[ neskorsich predpisov (dalej len: ,zékon o DPH") v deit vzniku
dafiovej povinnosti.

Clariok V
Dodacie podmienky
Kupuijuici zasle plsomny Objednavku Predévajiicemu elektronicky vo forme naskenovaného dokumentu

Predavajicemu na e-mailové adresy kontakinych os6b Predavaitceho s uréenim teiminu dodania,
mnoZstva a odberného miesta,

Predavajici je povinny vylladit’ Objednavku a na;neskér do troch (3} pracovnych dni pisorne potvrdit
prijatie Objediavky, a to tak, Ze Predavajlcim podpisand Objednavku zasle vo forme naskenovansho
dokumentu spét, na e=mailovi1 adresu kontakinej osoby vo veciach technickych.

Predavajici nie je opravneny odmietnut' potvrdenie Objednévky, ak fdto bola zaslana v zmysle tejto
Zmiuvy.

Zmiuvné strany sa dohodli, Ze v- pripade ak sa Predavajici k Objednavke nevyjadri v lehote uvedenej

v bode 5.2 tohto élanku Zmluw a ani v ejto lehote Objednavku neadmietne, bude sa tato povazovat za
Predavajlicim potvrdent- _(akceptovanu)
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Potvrdenim Objednavky 'sa Predévajici zavézuje dodat’ Tovar vtermine -avrozsahu danom
Objednévkaou, za podmienaok tejto Zmiuvy,

Zimluvné strany sa dohodli, Ze Objednavky Tovaru budll realizované Kupujlicim tieZ telefonicky
asiGasne elektronicky {e-mailom) suréenim terminu dodania, mnoZstva a odbemého miesta.
V pripade telefonicke] Objednavky je Kupujict povinny. poslaf' objedndvku plsomne e-maifom’ do
jedného (1} pracoviého dfia od telefonicke] Objednévky a Predévajici ju nasledne plsomne potvrdl e-
mailom do jedného (1) pracovného difa odo diia prijatia.

Kupujici bude viest pisomni evidenciu telefonickych a e-mailovych Objednévok a skutotne dodaného
Tovaru, pridom aktualny zaznam bude elektronicky dorudoval kaZdy mesiac na adresy kontaktnych
os6b uvedenych vbode 7.2 Sanku VIl tefto Zmluvy. Predavaijlci terito. zaznam petvrdl a odoSle
elektronicky spat vietkym odosielatefom uvedenym v dorugenej sprave.

V pripade, ak nebude v Objednavke uvedené inak, termin dodania Tovaru bude spravidia Strnast (14)
kalendarnych dnf.

Pri kaZdej jednej Objednavke/Jednotlivej kupnej zmiuve je Predavajuci povinny dodrZat presne
objednane mnoZsivo Predmetu plnenia.

Zrluvné. strany .sa dohodli, Ze predpokiadané mnoistvo Tovaru pri jedne] Objednavkefdodévke je
spravidia 44 ;,Big-bagov” (19 800 kg - 22 000 kg), pritom 1 »Blg-bag" je o hmotnosti: 450 Kg aZ 500
kgaarozmeroch: Tmx1mximalebo0,09m x09mx12ms dlzkou vypuiatacieho rukava 40 cm
a2 45 cm. ,Big bagy" musi byt mozné zavesit na davkovacie zariadenie &istenia spalln Kupljiceho.

Frekvencia jednotlivych Objednévok/dodévok ja sprawdla raz za Styri (4) az p&t (5) mesiacov,
v zavistosti na aktuainej potrebe prevadzky Kupu;uceho amnoistva aktivneho uhlia v zariadeni na
&istenie spalin Kupujuceho.

Predavajuci je povinny zabez_peéit’ staly telefonicky kontakt na technického zamestnanca priamo
zodpovedného za realizéciu Jednotlivej kipnej zmiuvy.

Predévajlicisa zaviizuje zabezpedit prepravu a dovoz Tovaru tak, aby v stivislosti s Predmetom plnenia
tejlo Zmiuvy nedochadzalo k znegisteniu Zivotného prostredia.

V pripade; ak hrozl, Ze Predavajici nedod4 Predmet pinenia v lehote uréene] podra tejlo Zmiuvy, resp.
podla lehoty urtenej v Jednotlivej kipne] zmluve, Predévajuci bude o tejto skutognosti informovat
Kupujtceho bez zbytogného odkladu po tom, o sa o tejto-skutoénosti dozvie.

Prevzatie Predmetu plnenia sa potvidl na dodacom liste, ktory podpidu obe Zmluvné strany a ktory bude
obsahoval mnoZstvo, Sitatené mend a pnezwské a podpisy” poverengho odovzdévajiceho

zamestnarca alebo pracovnlka a preberajiceho zamestnanca, peSiatku a datum prevzatia Predmetu
plnenia Kupujucim. Predévajuci je povinny najneskér pri prevzail Predmetu phenia zo strany

Kupujticeho odovzdat Kupujicemu doklady, ktore st potrebné na prevzatie Predmetu plnenia a na jeho
uZivanie.

V pripade, ak Kupujaci prevezme Predmet pinenia s vadou, je povinny tito vadu uviest v Preberacom
protokole. Predavaijlici sa zavézuje odstrénit vady Tovaru bez zbyto&ného odkladu, najneskér do froch
(3) pracovnych dril od oznadmenia tejto vady. Kupujici oznami vady Tovaru kontakine] osobe
Predévajiceho bezodkladne po zisteni vady, najneskor do patnéstich (15) pracovnych dnl od jej
Zistenia,

Kupujdci je opravreny odmietnut’ prevziat dodavka Tovary, ktory mé vadu alebo nekompletni dodaviu
Tovaru, ak 52 pisomne nedohodneé s Predavajticim inak.
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Predavajlici zavazne prehiasuje, Ze dodévanff Predmeét plnenia spliia pozadovant kvalitu podfa
poziadaviek Kupujiiceho v stfade so stitaznymi podmienkami a poZiadavkami prisiusnych platnych
eurdpskych norlem (EN) a vieobecne zavaznych pravnych predpisov.

Predévajlici sa zavazuje, Ze Predmet plinenia bude dodany spolu s:

a) nakladnym listom,

) dodacim listom,

¢} véznym listom a

d) analyznym listom od vyrobcu Tovaru podia poZiadaviek Prilohy & 1 tejio. Zmluvy alebo.
Cerlifiktom kvality - protokolom o skaske vykonane} -akreditovanym laboratdriom podia
poziadaviek Prilohy €. 1 tejio. Zmluvy,. pricom expiratng doba_ nesmie byt k terminu dodania
a prevzatia Predmetu pinenia kratSia ako 2/3 celkovej expiratne] doby.

Predavejuci je potas pinenia tejto Zmluvy povinny dodrziavat' zésady bezpesnosti a ochrany zdravia pri
préci {dale] len: ,BOZP"), zasady ochrany pred poZiarmi (falej len: ,OPP"}, zésady ochrany Zivotného
prostredia. (dalej len; ,0ZP*), udpadového hospodérstva (dale] len: ,0H"} v zmysle platnych pravnych
predpisov -Slovenskej republiky (dale] tie2 spolu len: ,HSE predpisy"), interny predpis Kupujiceho
(najm4: Zéznam o poskytnuti informécil a pokyhov na zaistenle BOZP a OPP pri dodavatePskych
pracach, ktory ivorl Prilohu &, 4 tejto Zmiuvy),

V pripade, ak sa na vykohavanie Ginnosti Predévajiceho vziahujl g iné interné predpisy Kupujiceho,

‘alebio budil v budiicnosti takéto interné predpisy prijaté, tieto s zavazne pre Predavajuceho diiom

nasledujicim po dni doruéenia ich znenia Predavajlicemu,

Podpisom tejto Zmluvy Predavajici prehlasuje, Ze sa oboznamil s tymito internymni predpismi,
porozumel im & zavazuje sa ich v celom rozsahu dodrZiavat, v sllade s nimi postupovat' a zaviazat' ich
dodrzlavanim fie2 svojich subdodavatefov. Predéavajici sa zavézuje na vykon Cinnosti na Uzem{
Kupujticeho zamestnavat' len pracovnlkov pregkolenych z internych predpisov.

Kupujtici je opréavneny v priebehu Ggin nosti tejte Zmluvy zmenit' interné- predpisy. O tejfo zmene bude
Predavajliceho informovat’ zeslanim e-mailove] sprévy, na. e-mallové adresy konlakinych os6b
uvedenych v tejto- Zmluve alebo na e-mailové adresy kontakinych osdb, kioré budi neskdr v stlade
stouto Zmluvou preukazatelne oznameng ako nové kontaktné osoby resp. e-mailove adresy.

Predavajlici je povinny sa s oznamenymi zmenami interaych predpisov cboznamit' v stlade s tymto
odsekam Zmluvy a tieto dodrZiavat, priSom st fieto interné predpisy zévézné pre Predavajiceho diiom
ich udinnosti. V pripade, ak Kupuijtici nezasle informéciu o zmene internych predpisov v zmysle vyisie
uvedeného pred ditom ich Uinnosti, tak'sa stavaji zavazne pre Predavajiceho nasledujiicim ditom po
dni prijatia e-mailovej spravy s informéaciou o ich zmene.. Predavajci sa zarovefi zavazuje so zmanami
internych ‘predpisov preukdzatefne oboznamit' svcjich subdodavatefov bez zbytotného odkladu,
najnesker v lehote pat (5) pracovnych dni cdo dita prijatia predmetnej e-mailovej spravy.

Pre vyligenie pochybnostl sa Zmluvne strany dohedli, Ze pre zmenu internych predpisoy nie je poirebné
uzatvarat pisomny dodatok k tefto Zmiuve.

Predavajuci je povinny kontroloval dodrZiavanie HSE predpisov. & internych predpisov -svojimi’
subdodavatelmi a Kupujuci jé opravneny kontroloval dodrZiavanie tychto predpisov zo strany
Predévajiceho ajeho  subdodévatefov. Preddvajlici  Zodpoveda za BOZP  vlastnych
zamestnancov/pracovnikov aj subdodavatefov. V pripade, ak zastupca alebo poverené osoba
predavajliceho (zamesthanec, subdodavatef) ulrpf trazinehodu aleho zapriginl pracovny \iraz, poZiar,
dopravnl nehodu alebo znetistenie Zivotného prostredia na dzemf Kupujuceho alebo pri &innosti
vykondvanej v zaujme Kupujlceho, zavéizuje sa predévajlici bez zbytotného odidadu o tom informavat
kontaktnii osobu/zéstupcu Kupujiceho a zavéizuje sa spolupracoval za uéelom vy3etrenia a objasnenia
tejto udalosti. Kupuiiici povaZuje za pracovnika Predéavajiceho alebojeho subdodévatela kazd( osobu,
ktora vykonava podta tejto Zmluvy pracu pre Predavajliceho alebo jeho su bdodavatela, bez ohfadu na
to, aky je medzi nimi zmiuvny vatah.
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Platobné a fakturacné podmienky

Pred4vajici je opravneny vystavit fakkiru do patnastich {15) dnf odo dita dodania Tovaru.
Fakiura musl cbsahoval naletitosti podia zékena &. 431/2002 Z. z. o Gttoynictve v.zneni neskor&ich

predplsov a zakona o DPH. Prilohou faktdry je potvrdeny dodaci list. Lehota splatnosti fakttry je tridsat
{30} dnl-odo dita jej dorugenia Kupujlicemu.

'V pripade, ak fakilra neobsahuje vsetky nateZitosti podra zakona o DPH alebo tejto Zmiuvy, Kupuijtici

je opravieny vratit fakt(ru Preddvajtcemu a. poiladat‘ ho o odstranenie nedostatkov a© vystavenie
novej faktary. V takomto pripade zadina piynat nova tridsal (30) diiova lehota splatnosti v def, kedy

‘bala opravena faktira dorudené Kupujicemu.

Fakidra sa povaZuje za zaplatenu difom, kedy bude thrada pripisana na Get Predavajiceho.
Fakitra moZe byt Kupujticemu zasfelana aj elekironicky, ak Predavajioi {yzavrel s Kupujucim osobitnt

znluve o elektronickom prijimanl faktdr, V takomto pﬂpade sa na dorutovanie fakt(r budd vztahovat

ustanovenia takejto zmluvy.

Zmluvné strany sadohodli, Ze Kupujici je opravneny zapotital sisvoju pohlagavku po lehote splatnosti
aj bez stihtasu Predavajliceho oproti akejkoivek splatnej pohladavke Predavajuceha vodi Kupujacemu,
O zapotitani pohladavky je Kupuijtici povinny pisomne informovat Predavajiceho.

Predavajiici prehlasuje, Ze ku diiu podpisu tejto Zmluvy si neuplatiujé-osobitnd dpravu uplathovania
dane z pridanej hodnoty na zaklade prijatia platby za dodanie tovaru alebo sluzby v zmysle §68d
zékona o DPH.

V pripade, ak sa Predavajici rozhodne zagat upiatﬁovai‘vyé:%m uvedent Gpravu v zmysle§ 68d zakona
o DPH, je povinhy otejto skuto&nostt bezodkladne plsomne informoval Kupujlceho. Rovnako je
Predavajiicl uplatbujuci dprava vzmysle § 68d zakona o DPH povinny bezodkladne pisomne
informovat Kuptjuiceho o skongen! uplatiiovania tejto Gpravy.

V pripade, ak v dosledku nespravneho uplatnenia dane z pridanej hadnoty Kupujdeim vyplyvajiiceho
z heposkytnutia informécil o uplatiiovant osobitnej Upravy vzmysle § 68d z4kona o DPH Preddvajlicim
bude Kupujiicemu dodatoéne uloZen pokuta alebo akakolvek dalSia sankcia spraveom dane v zmysle
platnych pravnych: predpisov, je Predéavajici povinny tieto uhradit Kupujicemu.

Predé\.'ajuci sa zavazuje, ¥e v pripade, ak bude zaradeny do zoznamu 0séb vedenom Fmancnym
riaditefstvom Slovenskej republikyv zmysle § 69 ods. 15 zé&kona o DPH, u ktorych nastali ddvody na
zrudehie registiacie z Gradne] moci v-zmysie § 81 zékona o DPH, bude o tejto skutosnosti okamZite
informovat Kupujiceho. V tomto pripade, alebo v pripade, ak Kupujuct zist( skutodnosti podla

predohigdzajuce] vety sam, Predévajiici vyjadruje svoj sthlas s tym, aby Kupujlci ubradi

Predavajticemy iba zaklad dane a Giastka DPH bude:

a) uhradend priamo miestng a vecne prisludnému dafiovému Gradu padia sidla Predavajliceho na
z4klade vyzvy dafiového Gradu, pricom o fejio skutotnosti bude Predévajuci bez zbytotného
odkladu informovany, alebo

by uhradend Predéva;ucemu bez zbiyto&ného odkladu potom, to preukaze potvrdenie z miesine
a vecne prislusného dafiového tradu o neexistencii dafiovych-nedoplatkov.

Clanok Vil
Komunikicia a dorutovanie

Pokial nie je v Zmiuve uvedené inak, akakofvek komunikacia a iné ukony v stivislosti so Zmiuvou & jej.
pinenlm musia by!' urobené v-plsomnej forme a dorufend na adresy uvedené v zéhlavl Zmiuvy alebo
na iné adresy alebo kontakiné csoby, ktoré si Zmiuvné strany navzajom pisontrie oznamia.




7.2 Zmluvné strany sa dohodli, Ze kontaktnymi osobami pri pineni tejto Zmluvy su:
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Kontaktnou osobou za Kupujliceho

vo veciach zmluvnych: Ing. Michaela Cukagova, tel.: 0911 402 431, e-mail: cukasova@olo.sk a

vo veciach technickych aplnenia Zmluvy: Ing. Anna Rothbergova, tel.. 0918 110 504, e-mail:
rothbergova@olo.sk.

Objednavky vyhotovuje operativny nékupca: Zuzana Machalikova, tel: 0918 110 142, e-mail:
machalikova@olo.sk.

Kontaktnou osobou za Predavajiceho je: Alena Vargova, tel:0902 922 732 email:
alena.vargova@brenntag.sk

Korespondencia suvisiaca so Zmluvou musi byt v slovenskom jazyku abude sa povazovat za
doru¢enq:
a) v defi doruéenia zasielky, ak bola zésielka dorugena osobne alebo kuriérnou sluzbou; alebo
b) v piaty (5.) pracovny defi nasledujuci po dni podania zasielky na poste, ak bola zasielka
posland doporudenou postou, aj ked sa adresat o jej uloZenl nedozvedel, alebo v deil
dorugenia zasielky, alebo v ded, kedy bolo prijatie zasielky odopreté, podra toho, ktory def
nastane skér; alebo
¢) vdefi odoslania e-mailu, ak bol e-mail odoslany v ktorykofvek pracovny defi, v ostatnych
pripadoch v naijblizsl pracovny defi nasledujiici po dni odoslania e-mailu, ak sa Zmluvné
strany nedohodli inak.

Odstapenie od Zmluvy, vypoved, faktiry afalebo iné doleZité oznamenia, najmd, ale nie vylucne,
tykajlce sa trvania Zmluvy, budu vZdy dorutené pisomne druhej Zmluvnej strane. Zmluvné strany sa
dohodli, Ze e-mailova komunikacia nie je v tomto pripade dostatotna.

Zmluvné strany sa zavazujl oznamit' si bezodkladne akukofvek zmenu Udajov uvedenych v zahlavi
Zmluvy, a to najneskér do piatich (5) pracovnych dni, odkedy déjde k takejto zmene. V pripade zmien
(dajov uvedenych v zahlavi Zmluvy a zmeny kontaktnych tdajov sa Zmluvné strany dohodli, Ze nie je
potrebné uzatvarat dodatok k tejto Zmiuve.

Clanok VI
Ukonéenie Zmluvy

Zmluva sa uzatvara na dobu uréitd, a to do 30. aprila 2022.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze maximalnou sumou, ktor4 bude uhradena Predavajucemu v sivislosti
s plnenim tejto Zmluvy bude suma 192 000 Eur bez DPH (slovom: stodevétdesiatdvatisic eur). Tymto
nie je dotknuté ustanovenie odseku 8.3 tejto Zmiuvy.

Kupujtci si vyhradzuje pravo uzatvorit s Predavajicim dodatok k Zmluve za nasledovnych podmienok:
a) v pripade neplanovaného zvy$eného dopytu zo strany Kupujliceho je mozné uzatvorit
dodatok, ak by bol vy&erpany finanény limit podfa odseku 8.2 tohto Clanku Zmluvy, pricom

este neuplynula doba platnosti tejto Zmluvy,

b) predmetom Gpravy nebude zmena jednotkovych cien dohodnutych v Zmiuve,

c) predmetom dodatku bude zvySenie finanéného limitu Zmiuvy podfa ods. 8.2 tohto &lanku
Zmluvy maximaine do vyaky finangného limitu pre nadlimitné zékazky obstaravatela
ustanoveného vieobecne zavaznym pravnym predpisom podfa zékona &. 343/2015 Z. z.
o verejnom obstaravani aozmene adoplneni niektorych zakonov vzneni neskorSich
predpisov (dale] len: ,Zakon o verejnom obstaravani®),

d) dodatok bude odsthlaseny obidvomi Zmluvnymi stranami.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze takto uzatvoreny dodatok sa povazuje za zmenu Zmiuvy v stlade s § 18
ods. 1 pism. a) Zakona o verejnom obstaravani.
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Zmiuvny vztah mozno ukondit aj:
a) plsomnou dohodou Zmluvnych stran,
b) odstapenim od Zmiuvy zo strany Kupujiceho aj Predévajtlcehu v pripade podstatného
porusenia Zmluvy, _
¢} pisomnou vypovedou Kupujiceho.

Kupujtici je opravneny pisomne odstipit-od tejto Zmiuvy alebo od jednotlivej Objednavky/dednotiive]
kipnej zmluvy pri podstatnom porudent tejto Zmiuvy, pridom Zmiuva/ObjednavkalJednoliiva kipna.
zimifuva zanika ditom dorudenia odstupujaceho prejavu Predévajicemu, a to bez akejkolvek- povinnosti
na nahradu 3kody, na]mé ak:

a) Prédévajuci je v omeskanl s dodanim Tovary viac ako pat {5) kalendarmnych dnf, alebo

B) Predévajlci porugil svoju povinnost zachovaval' mifaniivost, ku ktore| sa zaviazal v tejto
Zmluve, alebo _ _

¢} whldsenie .alebo sprév’anie!kona‘nie Predavajticeho  poSkodilo dobré meno alebo
‘podnikatelskt doveryhodnost Kuplijticeho, alebo

d} dodany Tovarma opakovane vady, alebo

) pted terminom plnenia je zrejmé, Ze Predévajucl bude v omegkan] s-dodanim Tovaru, alebo
Zmluvu porudt inak podstatnjm spésobom a Kupujlici nema zaujem na plen! s takymto
‘omeskanim, resp. porusenim, alebo

f) Predévajuci opakovane alebo zavazne porusil daldie svoje zrluvné povinnosti uvedend v tejto
Zmiuve, alebo

g) Predavajici obzviadt zavaZne porusil HSE predpisy (predpisy BOZP, OZP, OOP, OH) alebo

~ interné predpisy Kupujiceho s ktorymi bol preukéazalelne oboznameny,

h) Predavajtici je platobne neschopny, podal, alebo voti nemu bol podany navrh na vyhlasenie
konkurzu, bal na jeho majetok vyhiaseny konkurz, alebo bol navrh na jeho vyhlasenie
zamietnuty pre nedostatok majetku, alebo vstapil do- likvidacie, alebo ak sa potas
reklrukturalizacie dostal do omeskania s plnenim, na kloré wvznikol narok pocas
redtrukturalizaéného konaria, alebo.sa vodi nemu zatala exekdcia, ktora moze ohrozit jeho
riodnikatefska &innost alebo platobni schopnost, alebo

i}  zdalslch dovodov uvedenych v tejto Zmluve.

Qdstiipenim od tejto Zmiuvy zo strany Kupujaceho nie je dotknuté jeho préavo na uplatnenie s ‘syojich
narokoy vyplyvajlcich z porusenia Zmiuvy, vritane Jeho opravnenia na nahradu pripadnej Skody.

Plsomné oznamenie o odstipent od tejto Zmiuvy sa doruguje druhe] Zmiuvnej strane doporu¢enym
fistom s dorudenim zaslanym na adresu jej sldla uveden(: v zahlavl tejto Zmluvy, alebo.na adrest, ktord
pude neskor v stlade stouto Zmluvou, preukézatelne oznamena Zmluvnej sfrane. ako adresa pre
dorudovanie. Ak st Zmluvna strana, ktorej je oznadmenie o odstapen!-od Zmiuvy urtené a zastané tymto
spdsohom, toto z akéhokolvek ddvodu nieprevezme, povaZuje sa odstiipenie od Zmluvy za dorugené
na 5. kalendarny defl odo diia jeho odosiania aj ked sa adresét o jeho doru€enl {(uloZeni na poste)
nedozvedel. Ak adresat odmietne oznamenie o odstipenf od Zmluvy prevziat, povaZuje sa toto za.
dorutensé diiom, v ktorom adresat prevzatie odmietol,

V pripade odstipenia .od tejto Zmiuvy alalebo jednotlive] nakupnej Objednaviy/Jednotiive] kupnej
zmiuvy si Ziluvné strany vzéjomne vyrovnaji vietky pohladavky a zavazky vzniknuté do dita Uinnosti
odstipenia-od tejto Zmluvy afalebo jednotlivej nékupnej ObjednavkyfJednotlivej kipnej zmiuvy, a to do
30 kalendarnych dni od zaniku tejto-Zmiuvy afalebo jednotlive} nékupne} Objednavky/Jednotiive] kipnej
zrluvy. Odstiipenie od tejto Zmluvy nemé vplyv na nakupné Objednavky/Jednotlivé kdpne zmluvy, na
zéklade ktorych Predévajaci dodal riadne, vsilade -stouto Zmluvou a jednotlivau nakupnou
ObjednavkouiJednetlivou kipnou zmiuvou Tovar; fieto zostavajl v platnosti aZmluvné strany si
plheénia z takych ndkupnych Objednavok/Kipnych zml(v nevracaji, Uvedené neplati, ak dévodom na
odstipenie od teftd Zmluvy je poruSenie povinnostf pri dodani Tovaru podla prislusnej nakupnej
Objednévky/Jednotiive] ktpnej zmluvy,
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Kupujlci je opravneny pisanmne vypovedat (it Zmiuvu, okrem dévodu podla bodu 4.2 &lanku IV tejto
Zmiuvy gj bez uvedenia dovodu s jedno (1) mesatnou vypovednou lehotou, ato doporudenym fistom
s dorudenim zastanym na adresu sidla Predavajticaho tvedent v zahlavi tejto Zmluvy, alebo na adresu,
ktora bude neskor v stlade s touto Zmiuvou, preukézateine ozndmend Kupujicemu ako adresa pre
dorutovanie. Ak si Preddvajtici vypoved z akéhokolvek dovodu neprevezme, povaZije sa vypoved za
dorugent na 5. kalendary defi odo dfia jef odoslania, aj ked sa predévajici o doruteni (uloZeni na
poste) nedozvedel. Ak Predavajlici odmietne vypoved’ prevzial, povaiuje sa vypoved za dorugenu
diiom, v ktorom Predévajuci prevzatie odmietol. Vypovedna. lehota zagne plyntt' prvym dfiom
ka!endé_rneho_ mesiaca hasledujiceho po dorutenl vypovede;

V pripade vypovede iejto Zmluvy, vypovedanie nemé vplyv na platnost a (Zinnost' jednotlivych
nakupnych ObjedndvokiJednotiivych  kdpnych zmldv  zastanych  Kupujicim a potvrdenych
Predavajacim.

Odstipenim alebo vypovedou tejto Zmluvy zo strany Kupujuceho nie je dotknuté jej pravo na uplatnenie
sl svojich narokov vyplyvajlicich z poruSenia Zmluvy, vratane jej opravnenia na néhrady pripadne
Skody,

Zéanik Zmiuvy podra fohto &i&nku sa nedotyka naroku na nahradu Skody vzniknutej porugenim tejto
Zmiuvy, zmlavnych ustanoveni. tykajlicich sa volby préva, miganlivosti, rieSenla sporov edzi
Zmiuvnymi stranami, zmluynej pokuty a ostatnych ustanovenl, ktoré podfa tejto Zmiuvy alebo vzhfadom
ha svoju povahu majd trval’ aj po-ukondent tejto Zmitvy.

Clanok 1X
Zmiuvné pokuty, sankeie
Zmiuvné strany sa dohadll, Ze v pripade ak bude Preddvajuci v omeskani s dodanim Tovaru podia tejto
Zmluvy, Ob;ednavky alebo Jednoftiivej kipnej zmiuvy, Kupujtci je oprévneny poZadovat”zaplatenie

zmiluvine] pokuty za ka¥dy aj zataty deti omedkania s pinenlm vo vyske 0,5% z kipnej ceny bez OPH
uvedengj v nakupnej Objednavke/ Jednotiivej kipnej zmiuve, kforej sa oneskorené pinenie tyka.

Zmluyné strany sa dohodli, Ze v pripade ak hude Kupu_j'ﬂci v omeskani so zaplaten(m kdpnej ceny za
dodany Tovar, mé Predévajlici prave poZadoval od Kupujtceho zaplatenie Groku z omegkania vo vyske
0,05 % z nezaplatenej sumy, za kazdy aj zaGaty deii omeskania,

Kupuijlici je opravneny Ziadat od Predévajuceho zaplatenie zmiuvnej pokuly v niZsie stanovenej vyske
vpripade ak Pred4vajticemu, jeho zamestnancovi alebo pracovnikovi boio preukézané nasledovné
porusenie vieobecne zavéznych pravnych predpisov alebo zinfuvnych povinnosti:

a) 200 “Eur (slovermn; dvesto eur} v pripade zistenia poZitia aikoholu, ako vysledku pozitivneho
testu na alkoho!, uZitia omamnych a psychotropnych latok v organizme testovanej osoby alebo
ich-vhasanie do aredlu ZEVO

b} 500,- Eur (slovom: péfsto eur) v pripade porudenie zakazu fajtenia v aredli ZEVO,

¢) 2000,- Eur (slovom: dvelisic eur) vpripade porusenia povinnosti midanlivosti stanovene;
vieabecne zdviznym pravnym predpisom, afalebo dohodnutd v tejto Zmluve.

V pripade obizviast zavainéha porudenia HSE predpisov a internych predpisov Predavajlicim, je
Kupujtci opravneny vyGdtovat' Predévajicemu zmluvni pokutu vo vyske 3 000,~ Eur (slovom: frifisic
aur) a je opravneny odstipit' od tejto Zimluvy. Zarovedt to ma za nésledok trvaly zakaz pre zamestnanca
alebo pracovrika. Predévajuceho vykonavat akékolvek sluzby pre Kupujlceho, Za obzviaét zavainé
poruénie HSE predpisov sa povaZuje také poruSenie, kioré je objektivne spﬁsobllé ohrozit' . zdravie,
Zivot -afalebo sposobilt znagni Zkodu. Zmluvné strany sa dohodli, Ze znadnou Skodu je Skoda
presahujiica.sumu 20 000;- Eur (slovom: dvadsatlisic eur),
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V pripade, ak bude Kupujicemu kentrolnym organom uloZend pokuta alebo akakolvek In& sankcia za
prekrotenie emisnych limitov, pritom Kupujici aktivne uhlie pouzival podfa pokynov Predévajliceho,
Predavajuci uhradi pokutu alebo. sankciu Kupujlicemu v pinej vyske.

Kupujiici ie opravneny poZadovat hdhradu Skody spdsobend porudenim povinnosti, na kiari sa

'vztahuje zmluvna pokuta podfa fohto. &lanku. Kupujicl je oprévheny domahat sa nahrady Skody

prevygujicej zmiuvnl pokutu.

Slanok X
VysEia moc

Nie je porusenim Zmluvy, ak ktordkofvek zo Zmluvnych stran neméze pinit' svoje zmluvné povinnosti
z dévodu prekézky, ktord hastala nezévisle od vdle povinne] Zmluvnej strany 3 brani jej v spineni jej
povinnosti, ak nemozno rozumne predpokladat, Ze by povinna zmluvna strana tito prekézku alebo jej
nastedky odvratila, alebo prekonala, a.Ze by v tase vzniku zavazku {tto prekézku predvidala (napr.
vojna, zemetrasenie, z&plava, podiare, teroristicky Utok, atd). Na zaklade poZiadavky druhe] Zmiuvnej
strany, dotknutd Zmiuvné strana predioZl doklad o existencii okolnosti vylugujucich
zodpovednost/vy38e] moci (vis maior), ktory vydaji prisiusné drady alebo organizécia krajiny povodu.

Pokial $a Zmluvné strany plsomne nedehodnil inak, zmluvne dohodnuté terminy sa predizujl o dobu
trvania okolnost! vyludujicich zodpovednost (vis maior).

Ak doba trvania okoinost! vylusujtcich zodpovednost (vis maior) presahuje tridsat’ (30) dnl, Zraluvné
strany s( povinné viest' rokovania o mozne] zmene/lprave tejto Zmluvy. Ak takélo rokovania nebudii
uspesne ukongené do-paindstich (15) dnl, ktordkolvek zo Zmiuvnych stran je oprévnend odstapit od
tejto Zmiuvy. Zmluvné strany sa zavézujl bez zbytodného odkladu vyrovnat' st vzajomné pohfadavky a
zavizky, kioré vznikli do zaniku tejio Zmluvy.

Zmluvna strana, kioré porusuje svoju povinnost, alebo ktora s pribfiadnutim na véetky okolnostl ma
vediet, Ze porusf svoju povinnost' vyplyvajlicu ztejto Zmluvy v dbsledku. okolnosti vyludujacich

zodpovednost (vis maior) je povinng oznamit' plsomne druhej Zmiuvnej strane” hrozbu alebo vznik

okelnost! vyluéujlicich zodpovednost (vis maior} spolu s ich ddsledkami a predpokladanym &asom ich

trvania. Tieto informdcie je povinna tato Zmiuvnd strana podat’ bez zbytotnéhe odkladu po fom, to sa-
o tychto okolnostiach dozvedela, alebo pri ndtezitej starostiivosti mohla dozvediet. Skody vyplyvajiice.
zneoznamenia alebo z neskorsho oznamenia o hrozbe alebo vzniku okoinostl vylugujticich
zodpovednost' (vis maior) bude niest Zmluvna strana zadpovedna za lakéto neskoré oznamenie.

Clanok XI
Subdodévatelia

Predévaj_i'lc'i Je opréavneny zadat tast zékazky subdoddvatefovi, pritom zodpoveda Kupujicemu aKoby
plaif saim. Subdodavatefoni/ subdodavatelmi v Sase uzavrefia tejto Zmluvy su subdodavatelia uvedent
v Prilohe €, 5 tejto Zmiuvy,

Predavajlci je opravneny zmenit subdodavateta iba so sthfasom Kupujliceho a je povinny oznamit

Kupujicema pred. planovanou zmenou:
a) identifikagné udaje nového subdodavatefa, vratane (dajov o dsobe -opravnensj konat za
subdodévaiela; v rozsahu meno a-priezvisko, trvaly pobyt, pozicia, datum nargdenia,
b} podiel fia zékazky, ktory bude pinit novy subdoddvatel,
g} -dévody zmeny subdodavatela ako aj dopady zmeny subidodévatela na Kupujliceho.
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Kupuj\ici sa vyjadrl k navrhovanému subdodavatefovi do Strnastich (14) dni odo diia dorutenia izdosti
© Zimenu subdodévatefa.

Kupujlci je oprévneny rozhodnuUf o nechvalen! subdodévatela alebo vylagit subdodéavatela aj bez
udania dovodu, pritom Predavajici je povinny radif sa takymto rozhodnutim Kupujiceho
abezodkladne zabezpe&it na viastngé naklady nahradu subdodavatefa alebo -pousit na pinenie
predmetu tejto Zmluvy viastné kapacity.

Predavajtici je povinny Kupujticernu bezodkladne oznamit akukofvek zmenu Gdajov o subdodéavatelovi;
vratane tdajov o osobe opravnens] konat za subdodéavatefa.

. Predavaijlici je povinny zabezpedit zmiuvol so subdodavatefom, aby sa povinnosti Predéavajliceho a

prava Kupujoceho podfa tejto Zmluvy primeranie vzfahovali-aj na vzfahy medzi Predavajlicim a
subdodavatefom.

~ Glanok XNt
Sp‘_oloéné & zhvereinéd ustanovenia

Pokiaf nie je v Zmluve uvedené inak, budii sa vzéjomné vztahy Zinluvnych stran, ktoré vznikii na
zéldade. tejto Zmluvy akioré nie st vnej vyslovne upravens, radit prislusnymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika a ostatnych véeobecne zavaznych pravnych predpisov Slovenskej tepubliky.

Predavajtici prehlasuje, Ze mé uzatvoren( platni poistn zmiuvu, ato vTozsahu poistenia uvedensho
nizsie a zavazuje sa Kito.zmluvu mat v platnostt po celd dobu platnosti tejlo Zmiuvy a riadne platit
poistné:

- poistenie zodpovednosti vodi tretfm osobém za Skodu spbsobentt pri-vykone svojej &innosti, ktora
kryie aj pripadni Skodu spdsobent: Predavajicim Kupujlcemu pri plneni tejto Zmluvy afalebo
vadnym pinenim tejto Zinluvy. Predavajict vyhlasuje, Ze ma ku dfiu podpisur tejto Zmiuvy uzatvorené
poistenie zodpovednosti za gkodu s poistoviiou KOOPERATIVA na poistnd sumu min. vo vyske
minimélne 250 000 Eur (slovom; dvesiopatdesiattisic eur).

Predavajici je povinny -predlozif Kupujucemu, kedykolvels pocas platnosti fejto Zmiuvy, na jeho
poiadanie kopiu poistnaj zmluvy do 10 dni odo dita dorucenia takejto Ziadosti. Kopiu poistie] zmiuvy
je Predavajlici poviniy predloZit vZdy s kazdou zmenol.

Zmluvné. strany sa dohodli, Ze vBetky informécie. a skutotnosti, kloré ziskali akymkolvek spdsobom
o druhej Zmluvnej strane a jej Sinnosti pri uzavretf-a plnenl tejto Zmiuvy, avaak nielen v stivislosti s fiou,
sa povaZuji za dévemné amajl charakter obchodného tajomstva v zmysle § 271 Obchodného
zakonnlka. Zmiuvné strany sa zavézujll takéto informécie a-skulodnosti neposkytnit’ a nespristupnil
tretim osobam g nevyuZit na iny (%el, ako na plhenie tejto Zmiuvy.

Zmhuvné strany sa dohodii, Z& porugenim povinnosti migankivosti podfa tejto Zmiuvy nie je:

a) poskyinutie informécif auditorom, dafovym a pravnym paradcom, ktorf sd viazanl véeobecnou
profesionlnou pavinnostou midanlivosti stanovenou afebo uloZenou -zakonem, alebo s
povinnl zachovavat miganlivost na zaklade pisomnej dohody s Kupujdcim,

by spristupnenie informacil, kioré maju povahu verejne znamych informécil, _

c) poskytnutie informécii osobam a Statnym orgénom, ktorych narok na poskytnutie informacif
vyplyva zo vieobecne zavaznych praviaych predpisov alebo osobam, prostrednlctvom kiorych,
alebo.s pomacou Kiorych Zmiuvné strany plnia povinnosti zo Zmiuvy.

Zmluvné strany sa budl usilovat' o zmierlive rie3enie vietkych sporov spojenych s touto Zmluvolr.:
V pripade, ak neddjde K urovnaniu sporov zmierom, Zmluvné strany sa dohodli, Ze spor bude
rozhodovat s(d-vecne a miestne pristusny podfa prisludnych ustanovent zskona 8. 160/2015 Zz
Civilny sporovy poriadok v znenf neskorsich predpisov.




12.7  Kupujici ako prevadzkovatel osobnych Udajov tymto informuje Predavajliceho, ze jeho osobné tdaje,
resp. osobné udaje jeho Statutdrneho orgdnu a jeho kontaktnych oséb podla tejto Zmluvy ako
dotknutych os6b, spractva v rozsahu: titul, meno, priezvisko, funkcia, podpis, email, telefénne &islo, na
Ucel uzatvorenia a pinenia tejto Zmluvy. Osobné Udaje Kupuijlci spractiva na z&klade opravneného
zaujmu podra ¢l. 6 ods. 1 pism. f) Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila
2016 o ochrane fyzickych os6b pri spraclvani osobnych dajov a o vofnom pohybe takychto tdajov,
ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane Udajov) (dalej len ,GDPR")
a§ 113 ods. 1 pism. f) zakona ¢&. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych udajov a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v znenl neskor&ich predpisov na riadnom a véasnom plnenl tejto Zmluvy. Osobné
Udaje mdZu byl poskytnuté organom verejnej moci na zaklade osobitnych predpisov; v inych pripadoch
sa osobneé (daje neposkyltuju, ak osobitny zakon neustanovi inak, alebo dotknut4 osoba na to neudeli
dobrovolny sthlas. Osobné Udaje budd spracivané a uchovavané po dobu trvania zmluvného vztahu
a do uplynutia lehoty na uchovévanie dokumentov podfa Zakona o verejnom obstaravanl. Ziskané
osobné Udaje nepodliehaji profilovaniu ani automatizovanému rozhodovaniu. Kupujici nezamyéfa
prenos osobnych (dajov do tretej krajiny, ani do medzinarodnej organizacie. Dotknuta osoba méa na
zaklade plsomnej Ziadosti alebo osobne u Kupujliceho pravo:

a) Ziadat o pristup k svojim osobnym tdajom a o opravu, vymazanie alebo obmedzenie spractvania
svojich osobnych tdajov;

b) namietat’ spractivanie svojich osobnych Gdajov;

c) na prenosnost osobnych Gdajov;

d) podat navrh na zagatie konania na Urade na ochranu osobnych Gdajov Slovenskej republiky.
Dalsie informécie o spractivanl osobnych udajov je moZné najst aj na webovej stranke
Kupujuceho (dalej len ,Informécie o ochrane osobnych udajov").

12.8 Predavajlci podpisom Zmluvy potvrdzuje:
a) spravnost a pravdivost' osobnych tdajov, ktoré sa ho tykaji a st uvedené v tejto Zmiuve,
b) Ze mu boli poskytnuté Informécie o ochrane osobnych tdajov,
c) Zev rozsahu ustanovenom vieobecne zavaznymi pravnymi predpismi informoval o podmienkach
spractivania osobnych tdajov iné osoby, ktorych osobné tdaje poskytol Kupujicemu v stvislosti
s uzatvorenim tejto Zmluvy (napr. kontaktné osoby, zamestnanci, zastupcovia, subdodavatelia).

12.9 Nadpisy v Zmluve sluzia len k jej prehladnosti a nebert sa do tvahy pri vyklade Zmluvy, rovnako sa
nepovazujl ani za definicie alebo za vysvetlivky jednotlivych zmluvnych ustanovenl.

12.10 Kupujici je opravneny postipit/previest' tito Zmluvu, alebo jej East, ako aj jednotlivé prava a povinnosti
vyplyvajice mu z tejto Zmluvy na tretiu osobu s tym, Ze je povinny toto pisomne vopred oznamit
Predavajicemu. Podpisom tejto Zmluvy Predavajlici déva svoj neodvolatefny suhlas s takymto
postipenim/prevodom.

12.11 Zmiuvu mozno dopliat alebo menit' vyhradne formou pisomnych dodatkov k tejto Zmluve podplsanych
oboma Zmluvnymi stranami, ktoré sa po podpisanl stavaju neoddelitelnou stgastou tejto Zmluvy.

12.12 Tato Zmluva nadoblda platnost’ difom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami a Uginnost diiom
nasledujicim po dni jej zverejnenia na www.olo.sk v zmysle § 5a zakona &. 211/2000 Z. z. o slobodnom
pristupe k informdacidm a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informécif) v zneni
neskorsich predpisov.

12.13 Zmiuva je vyhotovena v dvoch (2) rovnopisoch, po jednom rovnopise pre kazdd Zmluvna stranu..

12.14 Pokial niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy je neplatné, ne(iginné alebo nevykonatelné, alebo sa stane
neskor neplatnym, netcinnym alebo nevykonatelnym, nema to vplyv na platnost, Gginnost alebo
vykonatelnost' ostatnych ustanoveni tejto Zmiuvy. V pripade, Ze niektoré z ustanovenl tejto Zmiuvy je
neplatné, neucinné alebo nevykonatelné, alebo sa stane neskdr neplatnym, nelGdinnym alebo
nevykonatefnym, zavazuji sa Zmluvné strany, Ze ho nahradia ustanovenim, ktoré najviac zodpoveda
povodnej voli Zmluvnych stran a Ggelu podra tejto Zmiuvy.



12.15 Neoddelitelnou stitastou tejto Zmluvy si;

Priloha &. 1 - Technicka &pecifikacia

Priloha &. 2 — Névrh na plhenie kritéril — Cenova ponuka.

Priloha & 3 - Karta bezpednostnych Gdajov

Prilohu‘€. 4 - Zaznam o poskytnutl informécit a pokynov na zaistenie BOZP a OPP pri dodévatelskych
préacach '

Priloha €. 5 - Subdodavatelia

12.16 Zmiuvné strany vyhlasuja, Ze tito Zmiuvu uzatvoril slobodne, véZne, nie v tiesni, ani za jednostrannie
nevyhodnych podmienok, &o dosved&ujd svojimi podpismi.
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Pritoha ¢. 1

“Technicka Specifikacia

Predmet zakazky: Aktivne uhliefuhlikaty sorbant



Hiavny slovnik CPV: 24311000-7 - Chemické prvky, anorganické kyseliny a zligeniny
Pomocné kody: 24300000-7 - Zakladné anorganické a organické chemikalie
24900000-3 - Cisté a rézne chemické vyrobky
24950000-8 - Specializované chemické vyrobky
60000000-8 - Dopravné sluzby (bez prepravy odpadu)

Predmetom zakazky je dodavka presného mnoZstva aktivneho uhlia/uhlikatého sorbentu do miesta urcenia.

Néazov
Aktivne uhlie praskové, Adsorp&né uhlie, Parou aktivované aktivne uhlie.

Charakteristika

Aktivne uhlie je formované aktivne uhlie vyrobené z vysoko kvalitného antracitového uhlia. Vysoka kvalita je
zarugena starostlivou kontrolou vstupnych surovin, jeho velkd plocha povrchu zaruéuje efektivnu adsorpciu
Sirokého spektra organickych zli¢enin zo vzduchu a plynov.

Pouzitie
Aktivne uhlie/uhlikaty sorbent sa pouZiva na zniZzovanie emisii PCDD/PCDF a tazkych kovov — v zariadenl
na &istenie spalin, ktoré je umiestnené okolo kotlov v Zariadenl na energetické vyuZivanie odpadu Bratislava
(ZEVO).

Specifikacia

Aktivne uhlie pre zariadenie na gistenie spalin

Oznadenie aktivneho uhlia podia CAS: 7440-44-0; podla EINECS: 931-328-0.
Registraéné &islo REACH: 01-2119488894-16-0000.

Jednotny colny kéd: 3802 10 00

Skupenstvo: prasok

Skladovanie
Suchy sklad, na paletach. Dobre vetrany priestor, 5-80°C.

Technické poziadavky na tovar:

Dodané aktivne uhlie / uhlikaty sorbent musf splitat' nasledujice parametre:.
Jédové ¢islo: min. 650
Vihkost' (pri haleni): max. 5 %
Stredna velkost éastic: D50 20 Pm (D50 15 — 25 Pm)
Mnozstvo uhlia za hodinu:1 - 4 kg

Vstupné parametre vybranych znegistujlcich latok:
PCDD/PCDF: 0,5 - 3 ng/Nm3
Ortut: 8 mg/Nm?3

Technologické podmienky:
Mnozstvo suchych spalin: 26 243 — 48 400 Nm¥h
Teplota spalin: 140 — 180 °C

Balenie:

Big-bag 450 - 500 kg

Rozmery big-bagu 1m x 1m x 1m pripadne 0,9m x 0,9m x 1,2m s dlzkou vypustacieho rukava 40 cm az 45
cm. Big-bagy musl byt moZné zavesit na zariadenie objednavatefa.

Preprava:
Dodacie podmienky: INCOTERMS ® 2010 - DDP+ dodavka tovaru na miesto urcenia

Vystupné parametre podfa platnej legislativy, musia byt preukazatelne overené diskontinualnym meranim.

[mg.m?]

........... spolu 0,05



| Ortut’ éjej zl(iGeniny vyjadrené ako ortut (Hg)

B.05

| Antimén a jeho ztateniny vyjadrend ako antimon (Sh)

| Aizén a jeho zliCeniny vyjadrené ako arzén {As)

| Olovo a jeho ziieniny vyjadrené ako olovo (Ph)

[ Chrém a jeho zliBeniny vyjadrens aka chrém (€

| Kobalt a jeho zit€eniny vyjadrené ako kobalt {Co)

i Med a Jej zluSeniny vyjadrené ako med (Cuj

[Mangan a jeho zitteniny vyjadrend ako mangan (Mn)

| Nikel a jeho zld8eniny vyjadrené ako nikel (Ni)

| Vanad a eho ziigeniny vyjadrenéd ako vanad (V)

spolu 0,5

N Emisny limit
Znetistujica latka [ng.m*}
[ Dioxiny a furany {(PCDD a PCDF) X




Priloha ¢&. 2

Navrh na pinenie kritérii — Cenova ponuka

Obchodné meno, nazov uchadzaéa:

Adresa, sidlo uchadzaca:
ICO:

DIC:

IC DPH:

Som platca DPH - éno
Kontaktné udaje (tel., mail:

petra bodorovabrenntag. sk 0902 922 791

Brenntag Slovakia s.r.o.
Glejovka 15 902 03 Pezinok
31336884
2020293561
SK2020293561

alena vargova@brenntag sk 0902 922 732

Navrh na plnenie kritérii - Cenova ponuka
Predmet Predpokladané |Jednotkova cena (JC) c
zéakazky: planované za1MJ er;::a
Aktivne uhlie . | mnozstvo Tovaru v Eur bez DPH -
. Merna . v Eur bez DPH
. {Uhlikaty | za 24 mesiacov
Polozka jednotka
sorbent -Tovar (MJ) v MJ
dodavany [8]
v 450-500 kg (A Navrh na pinenie [C] = [A] x [B]
Big-bagoch** kritérii
1. |Cena za Tovar
(Aktivne uhlie/ 1.14eur/kg bez DPH
Uhiikaty 1 kg 120 000
sorbent)**

Cena za predmet
zakazky v EUR bez 136 800

DPH
DPH (20%) v Eur 27 360
Cena celkom s DPH 164160

** Cena zahiia v3etky ostatné a vediajsie néklady, vratane nékladov spojenych s prepravou, clom a osfainych nakladov
suvisiacich s dodanim Tovaru na miesto uréenia — vyklddky-DDP Bratislava

Vypracovallkontakt: Mgr. Alena Vargova

V Pezinku diia;

Ing. Marek Mikus MBA.. ...
Konatefl

N FMB O, oo
Konatefl
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BRENNTAG &
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ConnectingChemistry

KARTA BEZPECNOSTNYCH UDAJOV podla Nariadenia (ES) & 1907/2006

CARBOSORB P700 FG

Datum revizie / platné od 06.05.2019

(ODDIEL 1: Identifikacia latky/zmesi a spolo¢nosti/podniku
1.1. Identifikator produktu

Obchodny nazov . CARBOSORB P700 FG
Nazov latky ¢ Uhlik - High Density Skeleton
C.CAS : 7440-44-0
C.EK : 231-153-3
Reg. islo REACH: 01-2119488894-16-xxxx
1.2. Relevantné identifikované pouzitia latky alebo zmesi a pouzitia, ktoré sa
neodporaéaji
Poutzitie latky/zmesi . Adsorbent, kolorant, nosi¢ katalyzatora, katalyzator
Nedoporuované pouzitia : V sltasnosti sme neidentifikovali Ziadne pouZitia, ktoré sa

neodpor(&aju,

1.3. Udaje o dodavatelovi karty bezpe&nostnych tidajov

Spoloénost’ . Brenntag Slovakia s.r.o.
Glejovka 15
SK 902 03 Pezinok
Telefon : 00421-(0)33-6485111
Fax : 00421-650404417
E-mailova adresa :  produktsafety@brenntag.sk
Zodpovednéalvydavajica : Oddelenie kvality
osoba

1.4. Nudzové telefénne ¢islo

Nudzové telefonne €islo  : Nuidzové telefénne
éislo
Nérodné toxikologické informa&né centrum
00421-(0)2-54774166
24-hod. konzultaéna sluzba pri akitnych intoxikaciach

QODDIEL 2: Identifikacia nebezpeénosti
2.1. Klasifikacia latky alebo zmesi
Klasifikacia podl'a nariadenia (ES) &. 1272/2008
Produkt nie je klasifikovany ako nebezpeény podfa nariadenia ES ¢&. 1272/2008.

42404 1712 SK




BRENNTAG &
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ConnectingChemistry

J:ARBOSORB P700 FG
Najdélezitej$ie nepriaznivé Gginky
Ludské zdravie . Vid oddiel 11. Toxikologické informacie.
Fyzikalne a chemické :  Vid oddiel 9/10 Fyzikaine a chemické viastnosti
nebezpe&enstvo
Mozné vplyvy na Zivotné :  Vid oddiel 12 Ekologické informécie.
prostredie

2.2, Prvky oznacovania

Oznadovanie podl'a nariadenia (ES) &. 1272/2008

Produkt nie je ozna&ovany ako nebezpeény podia nariadenia (ES) €. 1272/2008.

Dalsie informécie pre oznacovanie:

DalSie informécie . Dodrzujte zasady spravne]j priemyselnej hygieny a bezpetnosti
prace.

2.3. Iné& nebezpetnost'

Vysledky postdenia PBT a vPvB vid v oddieli 12.5.

ODDIEL 3: ZloZenielinforméacie o zlozkach

3.1. Latky
Poznamky : Ziadne nebezpe&né primesi podla nariadenie (ES) ¢. 1907/2006
Nie nebezpe&né zloZky
Chemicky nédzov Identifikatné &islo Ohsah [%]
Uhlik - High Denslty Skeleton C.CAS : 7440-44-0 100

C.EK 931-328-0

ODDIEL 4: Opatrenia prvej pomoci
4.1. Opis opatreni prvej pomoci
Vseobecné odporGéania  : Ziadne nebezpe&enstvo vyZzadujlce Specidlne opatrenia prvej

pomoci. Nikdy nepoddvajte ni& do ust osobe v bezvedomi.
Odsufite postihnutého z miesta ohrozenia, uloZte ho.

Pri vdychnuti : Preneste na ¢erstvy vzduch.

212

8K
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ConnectingChemistry

J:ARBOSORB P700 FG
Pri kontakte s pokoZkou  : Preventivne umyte vadou a mydiom.
Pri kontakte s oéami : Preventivne vyplachnite oti vodou,
Pri poZiti : Ak zvracia osoba leZiaca na chrbéte, obréatte ju do

zabezpe&enej polohy. Preventivne sa napite vody. Nikdy
nepodavaite ni¢ do Ust osobe v bezvedoml.

4.2, Najddlezitejsie priznaky a tiinky, akatne aj oneskorené
Symptomy : Dalsie informacie o priznakoch a uginkoch na zdravie vid v
oddieli 11.
Uginky - Dalsie informéacie o priznakoch a Uginkoch na zdravie vid v
oddieli 11.

F Y

.3. Udaj o akejkolvek potrebe okamZite] lekarskej starostlivosti a osobitného oSetrenia

Zaohchadzanie : Liette symptomalicky.
Ziadne dal3ie informacie nie su k dispozicii.

OQDDIEL 6: Protipoziarne opatrenia
§.1. Hasiace prostriedky

Vhodné hasiace . Pouzite spbsob hasenia poziaru odpovedajlci miestnej situacii
prostriedky a okoliu.

Nevhodné hasiace . Nie st dostupné Ziadne daje.

prostriedky

§.2. Osobitné ohrozenia vyplyvajlice z latky alebo zo zmesi

Zvlastne nebezpedenstva :  Pri nedokonalom spafovani mézu vznikat toxické pyrolyzne
pri haseni poziaru produkty.

§.3. Rady pre poZiarnikov

Specidlne ochranné : Pri poziari pouzite nezavisly dychacf pristroj.

prostriedky pre

potiarnikov

Dalsie odportigania : Standardny postup pri chemickom poZiari.Pouzite sposob

hasenia poZiaru odpovedaijtici miestnej situacii a okoliu.

o3

DDDIEL 6: Opatrenia pri nahodnom uvofneni
6.1. Osobné bezpe&nostné opatrenia, ochranné vybavenie a nidzové postupy

Osobné preventivne . Vetraijte priestor. Informujte sa o ochrannych opatreniach
opatrenia uvedenych v oddieloch 7 a 8.

6.2. Bezped&nostné opatrenia pre Zivotné prostredie

3112

SK
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BRENNTAG &
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CARBOSORB P700 FG
Bezpe&nostné opatrenia  : Nesplachujte do povrchovych vod ani do systému sanitarnej
pre Zivotné prostredie kanalizacie.

€.3. Metédy a material na zabranenie $ireniu a vyé&istenie

Metdédy a material na . Pozberajte lopatkou alebo pozametajte.

zabranenie $ireniu a

vydistenie

Dalsie informacie : Pozberany materia! spracujte spdsobom uvedenym v oddieli
"Zneskodnenie odpadov".

6.4. Odkaz na iné oddiely

Informacia o osobnej ochrane vid oddiel 8.

ODDIEL 7: Zaobchadzanie a skladovanie

7.1. Bezpeé&nostné opatrenia na bezpetné zaobchadzanie
Pokyny pre bezpeénu . NevyZaduju sa Ziadne Specialne pokyny pre manipulaciu. V
manipulaciu pripade nedostatotného vetrania pouzite vhodny respirator.

Informacia o osobnej ochrane vid oddiel 8.

Hygienické opatrenia . Zasady spravnej priemyselnej hygieny.

7.2, Podmienky bezpeéného skladovania vratane akejkol'vek nekompatibility

7.3. Specifické koneéné poutitie, resp. pouZitia

Osobitné pouZitia : Nie st dostupné Ziadne Gdaje.

Poziadavky na . Uschovavajte nadobu tesne uzatvorenti na suchom a dobre
skladovacie plachy a vetranom mieste. NepoZaduju Ziadne zviastne skladovacie
zasobnlky podmienky.

Navod na ochranu pred : Bezné protipoziarne opatrenia.

poziarom a vybuchem

Navod na ochranu pred . VyZaduje sa pri vzniku prachu; Potas spracovania mbZe prach
poZiarom a vybuchom tvorit vwbusnti zmes so vzduchom.

Iné informacie o - UdrZujte tesne uzatvorené na suchom a chladnom mieste.
skladovacich

podmienkach

Navod na oby&ajné : Uchovéavajte oddelene od rozpustadiel. Neznada sa s
skladovanie okysli¢ovadiami.

ODDIEL 8: Kontroly expozicle/osobna ochrana

8.1. Kontrolné parametre

NPELc ; 10 mg/m?

4112
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iARBOSORB P700 FG
Kontroly expozicie
Primerané technické zabezpedenie
V mieste tvorby prachu zaistite dostatoéné odsavanie.
Prostriedok osobnej ochrany
Ochrana dychacich ciest
Doporuéenie .V pripade nedostato&ného velrania pouZite vhodny respirator.
Protiprachové masky sa odporticaju pri celkovej koncentracii
prachu nad 10 mg/m3.
Ochrana nik
Doporucenie . Preventivna ochrana pokozky
Ochrana zraku
Doporuéenie . Ochranné okuliare s tesnenim
Ochrana pokoZky a tela
Doporu&enie . Lahky ochranny odev.
Ochranné opatrenia
Doporuéenie . NevyZadujui sa Ziadne zvlaétne ochranné zariadenia.
Kontroly environmentéalnej expozicie
V§eobecné . Nesplachujte do povrchovych vad ani do systému sanitarnej

odporuéania kanalizacie.

g

WTs

Forma

Farba

Zapach

Prahova hodnota zapachu

pH

Teplotu tavenia/rychlost tavenia
Teplota varu/destiladné rozpétie
Teplota vzplanutia

Rychlost' adparovania

JODDIEL 9: Fyzikalne a chemické vlastnosti

Informécie o zakladnych fyzikalnych a chemickych vlastnostiach

tuhy

gierny

bez zapachu

udaje su nedostupné
6,8 (20°C)
>1.000°C
>1.000°C

udaje st nedostupné

Udaje st nedostupné
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Horlavost (tuha latka, plyn) . Udaje st nedostupné
Horny vybusny limit :  ldaje st nedostupné
Delny vybugny limit . Udaje st nedostupné
Tlak par . Udaje st nedostupné
Relativna hustota par . Udaje st nedostupné
Relativna hustota P23
Rozpustnost' vo vode : (20 °C) nerozpustny
Rozdelovaci koeficient: n- :  Udaje sd nedoslupné
oktanol/voda
Teplota samovznietenia ;. >250°C
Tepelny rozklad : 430°C
Viskozita, dynamicka . Udaje st nedostupné
Vybusnost : Produkt nie je vybusny.Prach rozptyleny vo vzduchu
mbze vytvaraif vybusni zmes.
Oxidaéné vlastnosti : Udaje st nedostupné
9.2. Inéinformacie
Sypna hmotnost' . cca. 200 — 600 kg/m®
Vodivost o vodivy
ODDIEL 10: Stabilita a reaktivita
10.1. Reaktivita
Doporuéenie : Nie st dostupné Ziadne Gdaje.
10.2. Chemicka stabilita
Doporu&enie . Pri skladovani a pouZiti podfa ndvodu nedochadza k rozkladu.
Ziadne dal8ie informécie nie st k dispozIcii.
10.3. MozZnost' nebezpetnych reakcii
Nebezpeéné reakcie . Prudko reaguje so silnymi oxida&nymi ginidlami.
10.4. Podmienky, ktorym sa treba vyhnuit’
Podmienky, ktorym sa : Vyvarujte sa tvorbe prachu.Nebezpetenstvo vybuchu prachu.
treba vyhnat'
Tepelny rozklad . Udaje su nedostupné
10.5. Nekompatibilné materialy
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Materialy, ktorym je : Silné oxidagné ¢&inidia, Silné kyseliny
potrebné sa vyhnit

10.6. Nebezpe&né produkty rozkladu

Nebezpeéné produkty . Nie st dostupné Ziadne Udaje.
rozkladu

OQDDIEL 11: Toxikologické informacie

11.1. Informécie o toxikologickych uéinkoch
~Udaje pre produkt
Akutna toxicita
Iné cesty
Udaje st nedostupné
Dréazdenie
Pokozka
Vysledok : Udaje st nedostupné
Q&i
Vysledok . Udaje st nedostupné
Senziblilizacia
Vysledok . Udaje st nedostupné
Dalsie informécie
Dalsie informacie o . Dodrzujte zasady spravnej priemyselnej hygieny a bezpe¢nosti
toxicite prace.
Skusenosti s i Pri beznom pouziti nie je zname ani sa neoakava po&kodenie
vystavenim ¢loveka zdravia.,

danému vplyvu

ODDIEL 12: Ekologické informacie
12.1. Toxicita

‘ Udaje pre produkt

Akutna toxicita

Ryba

rozpustnosti.

Toxicita pre vodné prostredie je nepravdepodobna z dévodu nizkej

riasy
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udaje st nedostupné

12.2. Perzistencia a degradovatelnost'

' Udaje pre produkt
Perzistencia a degradovatelnost’
Perzistencia
Vysledok . Udaje st nedostupné
Blologlcka odburatelnost'
Vysledok . Nie lahko biclogicky odburatelny.

12.3. Bioakumulaény potencial

- Udaje pre produkt

Bloakumulacia
Vysledok : Nehromadl sa v biomase.
12.4. Mobilita v péde
* Udaje pre produkt
Mobilita
Vysledok . Vyrobok je nerozpustny a vo vode klesa na dno., Mierne mobilny v

pbdach

Distribtcia medzi (isekmi oblasti Zivotného prostredia

tdaje s nedostupné

s

2.5, Vysledky postdenia PBT a vPvB

~ Zlozky: Uhlik - High Density Skeleton C. CAS 7440-44-0
Vysledky postidenia PBT a vPvB

Vysledok . Tato latka sa nepovaZuje za stélu, hromadiacu sa v organizme ani
toxickt (PBT)., Tato latka sa nepovaZuje za prili$ stalu, ani za prilis
hromadiacu sa v organizme (vPvB).

-

2.6. Iné nepriaznivé uéinky

Udaje pre produkt
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Adsorbované organicky viazané halogény (AOX)

Vysledok : Udaje st nedostupné

Doplnkové ekologické Informacie

Vysledok . Pri normélnom spdsobe pouZitia nie je zndme, ani sa
nepredpoklada ohrozenie Zivotného prostredia.

—

3.1. Metddy spracovania odpadu

Produkt

Znetistené obaly

Clslo z eurépskeho
katalégu odpadov

ODDIEL 13: Opatrenia pri zne$kodiiovani

Nie je dovolené spoloéné zneskodnenie s beznym odpadom.
VyZaduje Specialne zneskodnenie podfa miestnych predpisov.
Nenechajte vniknat' produkt do kanalizécie. Obrafte sa na
sluzby zne$kodriujlce odpady.

Kontaminované obaly po optimalnom vyprazdneni a
dostatoZnom vycisteni je mozné previezt na zhodnotenie
(recyklaciu). Obaly, ktoré nemdzu byt vy&istené, musia byt
zneSkodilované rovnako ako produkt.

Tomuto vyrobku neméze byt prideleny Ziadny kéd z
Eurépskeho katalégu odpadov, pretozZe jeho pridelenie je
uréované podfa stanoveného pouzitia. Kéd odpadu sa uréuje
na zaklade konzultacie s miestnymi autoritami zodpovednymi
za likvidaciu odpadov.

14.1, Gislo OSN

neaplikovatelné

neaplikovatelné
neaplikovatefné
1rd.4. Skupina obalov

neaplikovatelné

neaplikovatelné

ODDIEL 14: Informacie o doprave

Nie je nebezpeénym tovarom v zmysle ADR, RID, IMDG and IATA.

14.2. Spravne expediéné oznadenie OSN

14.3. Trieda, resp. triedy nebezpeénosti pre dopravu

14.5. Nebezpe&nost' pre Zivotné prostredie
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14.6. Osobitné bezpe&nostné opatrenia pre uZivatela

neaplikovatelné
14.7. Doprava hromadného nakladu podl'a prilohy Il k dohovoru MARPOL 73/78 a Kédexu IBC

IMDG . neaplikovatelné

ODDIEL 15: Regulaéné informacie

15.1. Nariadenia/pravne predpisy Specifické pre latku alebo zmes v oblasti bezpe&nosti, zdravia a
zivotného prostredia

Zakon &. 67/2010 Z.z. (chemicky zakon).

{ ZloZky: Uhlik - High Density Skeleton C. CAS 7440-44-0
U. Council Regulation . Sekcia: , 1C107a; Additional specifications apply; see full text
428/2009 on the control for details.; Uvedeny

of exports of dual-use

items and technology,

Annex |, Category 1C
Sekceia: , 1C107b; Additional specifications apply; see full text
for details.; Uvedeny

EU. REACH, Annex XVIl, : ; Latka/zmes nepodiieha tymto pravnym predpisom.
Marketing and Use

Restrictions (Regulation

1807/2006/EC)

15.2. Hodnotenie chemickej bezpe&nosti

Udaje st nedostupné

ODDIEL 16: Iné informéacie

Skratky a akronymy
BCF biokoncentracny faktor
BSK biochemicka spotreba kyslika
CAS Chemical Abstracts Service
CLP klasifikéacia, oznadovanie a balenie
CMR karcinogénne, mutagénne alebo poskodzujlce reprodukciu
cob chemické spotreba kyslika
DNEL odvodené hladiny, pri ktorych nedochadza k Ziadnym Gginkom
EINECS Eur6psky zoznam existujlcich komerénych chemickych latok
ELINCS Eurépsky zoznam novych chemickych latok
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GHS

LC50
LOAEC

LOAEL

LOEL

NLP

NOAEC

NOAEL

NOEC

NOEL

OECD

OEL

PBT

REACH Auth. No.
REACH AuthAppC. No.
PNEC

STOT
SVHC
uvce

vPvB
Dalsie informéacie

Hlavné odkazy na

literataru a zdroje Gdajov

Metédy pouzité pre
klasifikaciu

Pokyny pre Skolenie

Iné informécie

Globalny harmonizovany systém klasifikécie a oznaovania
chemickych latok

stredna smrtelna koncentrécia

najnizsia koncentracia s pozorovanym nepriaznivym G&inkom
najnizsia hladina pozorovaného nepriaznivého uéinku
najniZsia hladina pozorovaného Gginku

latka uZ nepovazovana za polymér

koncentracia bez pozorovaného nepriaznivého Gginku
hladina bez pozorovaného nepriaznivého G&inku
koncentracia bez pozorovaného G&inku

hladina bez pozorovaného Géinku

Organizécia pre hospodarsku spolupracu a rozvoj

expoziény limit na pracovisku

perzistentny, bioakumulativny a toxicky

REACH Cislo autorizcie

REACH Konzultaéné &islo Ziadosti o autorizaciu
predpokladana koncentracia, pri ktorej nedochadza k Ziadnym
tiéinkom

toxicita pre Specificky cielovy organ

latka vzbudzujica velmi velké obavy

latky neznameho alebo variabilného zloZenia, produkty
komplexnych reakcif alebo biologické materialy

velmi perzisteniny a velmi bioakumulativny

Pre vytvorenie tejto karty bezpeénostnych (idajov boli pouzité
informacie od dodavatela a (daje z "Databézy registrovanych
latok"” Eurépskej agentiry (ECHA).

Klasifikacia pre fudské zdravie, fyzikalne a chemické
nebezpeenstvo a nebezpecenstvo pre Zivotné prostredie boli
odvodené kombinaciou vypoétovych metéd a mo2znych
dostupnych udajov zo skuSok.

Pracovnici musia byt pravidelne koleni o bezpetnej
manipulécii s produktami na zaklade informacii uvedenych v
karte bezpe&nostnych Gdajov a lokalnych podmienok na
pracovisku, Musia byt dodrZané narodné predpisy pre Skolenie
pracovnikov manipulujicich s nebezpe&nymi latkami,

Informacie v tejto karte bezpe€nostnych udajov
zodpovedajl nadim poznatkom v dobe revizie a popisuju
produkt len z hladiska bezpe&nosti zaobchadzania. Nie
st zarukou vlastnosti, ani $pecifikaciou kvality produktu,
ani nezakladaju zmluvny pravny vztah. Udaje v tejto
karte bezpe&nostnych tdajov platia len pre tento produkt
a nemdzu byt pouzité pre tento produkt zmiesany, resp.
spracovany v kombindcii s inym materiadlom, resp. v
inom procese nepopisanom v texte.
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| Udéava aktualizovany oddiel.

Informéacie uvedené v tejlo Karte bezpegnostnych tdajov
sit spravne podfa nagich najlepsich vedomosti,
informacil a presvedgenia v ase jej vydania. Tu
uvedené informécie st navrhnuté len ako odportidanie
na spravnu manipuldciu, pouZitie, spracovanie,
skladovanie, prepravu, likvidaciu a odstranenie a
nemdzu byt povaZované ako zaruka alebo 3pecifikacia
kvality. Informéacie sa vzfahujti len na uvedenti pecificku
latku a nesmu byt povaZované za platné pre tuto latku v
kombinacii s akymikolvek inymi latkami alebo
akymikolvek procesmi, pokial to nie je vyslovne
Specifikované v texte,

Tento bezpetnostny list obsahuje len informacie
vztahujdce sa k bezpe&nosti a nenahradzuje informéaciu
o vyrobku ani jeho pecifikéciu,
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Zaznam o poskytnutf Informécli a pokynov na zaistenie bezpeénosti 2 ochrany zdravia pri préci

(BOZP) a ochrany pred pokiarmi (OPP) pri dodavatefskych pracach,

v zmysle § 6 odsek 4 zdkona &: 124/2006 Z. z. v znen{ neskor$ich predpisov a
§ 4 plsm. ) zakena &. 314/2001 Z. z. v znenl neskorsich predpisov

Zamestnanci Predavajiiceho, spoloénosti Brenntag Slovakia s.r.o. ktorl budd vykonavat' prace na
uréenom pracovisku v priestoroch spolognostl OLO a.s., uvedeni a podpisani v prezenénej listine
tohto zéznamu, bali pouteni o zdsadach bezpeénost aochrany zdravia pri praci a ochrany pred
poziarmi nasledovne:

BOZP
1.

2.
3.

4.
LR

8.

‘COPP

Lol o i A

o,

Nebezpetenstva a ohrozenia, ktoré sa pri praci na uréenom pracovisku mozu vyskyinat, vysledky
postdenia rizika.

Opatrenia na zaistenie bezpedriost! a ochrany zdravia pri prac, ktoré sqvisia s pracami Predavajliceho
a uréenym pracowskom na kforom bude prace vykonévat’

ZVNIBOZP -2/2006 - Smernica na urSenie positpov pri vzniku Urazu a nebezpedne] udalosti +
Dodatok &: 1/2015,

ZVN/BOZP-1/2006 - Smernica na kontroly poZivariia alkoholickych ndpojov a inych omamnych latok,
ZVNIBOZP-1/2012 - Smernica na uréenie podmienck stvisiacich s fajéenfm v priestoroch spolo&hosti
OLO a.s. + Dodatok-&. 1/2015.

Pravadzkovy ponadok praoowska ak je pre uréené pracovisko spracavany.

Nebezpegenstva vzniku poilamu na urdenom pracovisku a protipoZiame opatrema (5 min.)
PoZiame poplachové smernice a- Evakuadny pian platné pre urdené pracowsko (6 min.)

. PoZiarny pofiadok pracoviska, ak je pre uréené pracoviske spracovany. (5 min.)

Zabezpecenie ochrany pred poZiarmi pri technologickych procesoch a skladovant horfavych latok. (5
min.}

Oboznamenie sa s rozmiestnenfin hasiacich zarjadenl, prostriedkov na poskytnutie prvej pomadi,
h[avnych uzaverov vody a piyny, hlavnych vypinadoch elekirickej energie pre urdené pracovisko. (5
rmin.)

Povinnostl Predévajuceho pri vikone pric.v priestoroch spolo&nosti OLO a.s.
Predavajlci je povinny pred zadatim vykonavania prac predlo2it zastupcovi spofognosti OLO as. predpisanu
dokumentéciu bezpe&nosti-a ochrany zdravia pri praci a ochrany pred poZlarmi v rozsahu:

i

2
3.

4»’

~Noom

©

10,

Zoznam zamestnancoy, subdodévatefov, strojov a vozidiel urCenych na vykon svajich &innosti.
Zaznamy zo Skolenia BOZP a OPP zamesinancov nié starsie ako 2 roky.

Zaznamy o odbomej spﬁsobllosti zamestnancov na obslubu strojov a na &innosti, ktoré budd v ramci
dodavky obsluhovat, resp. vykonavat, (preukazy, osvedéenia a pod.).

Zaznamy o zdravotnej spdsobilosti Zamestnancov na obsluhu strojov a na &innosti, ktoré budil v ramci

plnenia zmluvy obsluhovat, resp. vykonavat'

Technologické postupy na prace, ktoré bude vykonavat vratane bezpenostnych opatrenl.
Posidenie rizik spojenych s Sinnostami, ktoré bude vykondvat vratane bezpetnostnych opatrent.

Ziznamy o odbomych prehtiadkach; odbornych skiiSkach, revizidch a kontrolach strojov a zariaden|

pouZivanych pri préct, najmd vyhradenych technickych zariadenf a hasiacich pristrojov.

Denniky strojov a zdvihaclch zariadenl, ktoré bude pouZivat na vykan svojich éinnosti.

Zéznafn o pridelent osobnych ochrannych pracovnych prostriedkov, vratane zaznamov o ich odbornej
kontrole, ak to vyZaduje osobilny predpis (napr. odbornd konticla prosiriedkov osobného
zabezpedenia proti padu raz roéne).

Povolenie na zvéranie v prigade, Ze bude vykondvat zvaragské prace.

Predavajiici jo povinny prediozit uvedent dokumentaciu aj za vietkych svojich subdodavatefov, ktar] budi
prefiho vykondvat prace v ramei pinenia zmluvy pre spolotnost OLO a.s.
Povinnosti Predévajitceho a Jeho zamesthancov a subdodivateFov:

dohodnute prace vykonavat v zmysle platnjch vieobecne zaviiznych pravnych predpisov BOZP a
OPP, technologickych postupov a. internych smernic zamestnavatefa,

pripadné zistené nedostatky z hfadiska BOZP a OPP, vznik pracovného alebo iného ako pracovného
Grazu, vznik nebezpefne| udalosti, nebezpedenstvo vzniku pofaru alsbo uz vzniknuty poziar
bezodkladne nahlasit zodpovednému vediicemu zamestnancovi spoloénosti OLO ass.;




dohodnuté prace budd vykonavat' zamestnanci Predavajlceho na viastné nebezpedie,
dohodnuté prace budt vykonavat' len osoby, ktoré

o boli nahlasené spolognosti OLO a.s. (prostrednictvom predloZeného zoznamu),

o dostali informacie a pokyny na zaistenie BOZP a OPP (podpisany zéznam),

o nie sl pod vplyvom alkoholu alebo inych omamnych alebo psychotropnych latok,
pracoval' a zdrZiavat’ sa len na uréenom pracovisku, pohyboval' sa len po trasach a komunikéciach
uréenych zodpovednym zamestnancom spolognosti OLO a.s.,
pri pohybe v priestoroch spolognosti OLO a.s. si poéinat’ so zvy$enou pozornostou a opatrnostou,
najméa pri prechode cez komunikacie a iné nebezpeéné priestory,
Predavaijtici ako zamestnavatel zodpoveda za BOZP a OPP svojich zamestnancov a subdodavatelov,
ako aj za bezpeé&nost' svojich pracovisk v ramci priestorov spolo¢nosti OLO ass.,
dodrZiavat' zékaz fajéenia vo v3etkych priestoroch spoloénosti OLO a.s., okrem priestorov
vyhradenych na fajcenie,
potinat’ si vzdy tak, aby neohrozil bezpegnost svoju ani inych osob vratane zamestnancov spolo¢nosti
OLO as,,
dodrZiavat' vietky zasady BOZP a OPP, s ktorymi boli oboznameni v ramci poskytnutia informacil
a pokynov BOZP a OPP,
podrobit’ sa kontrole na poZitie alkoholu v zmysle internej smernice, ak na fiu da pokyn povereny
pracovnik OLO a.s.,
reSpektovat’ a dodrZiaval bezpeCnostné a zdravotné oznalenie na pracovisku a pracovnych
prostriedkoch.

|}

V Bratislave dta ......... AY o oA

3 Zodpovedny veduci Technik poZiarnej ochrany
avajliceho uréeného pracoviska OLO a.s.

Menny zoznam zamestnancov Predavajliceho, ktori sa ziicastnili oboznamenia.

Svojim podpisom potvrdzujem, Ze som bol/a pouteny/a a ohoznameny/a so zasadami bezpegnosti a ochrany
zdravia pri praci a ochrany pred poZiarmi v rozsahu uvedenom v Zazname, Ze som im porozumelfa a budem
ich pri praci dedrziavat:

Datum

Meno a prigzvisko obozndmenia

Podpis m=—- -1ca
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Subdodavatelia

Spoloénost Brenntag Siovakia pri plneni predmetu zakazky nebude vyuZivat’ subdodavateiov.

ZOZNAM SUBDODAVATEIQV

Nézov subdodavatefa Sidlo {ef] Podiel v %

V pripade, ak.uchadzad nebude potas pinenia predmetu zakazky vyuZfvat' subdodavatelov, tak v prilobe & &
»Zoznam subdodavatelov” uvedie, Ze nebude pri plnent zakazky vyuZivat' subdodavatela/ subdodavatefov.

V Pezinku .diia: .3~ 5 4028

er WiKUS MBA Ing. Fitip Cino

) rdenie Slafutarnym orgdnom uchadzada;
( meno, priezvisko, finkcia, podpis a odtfatok pediathy)




